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เม่ื่�อการเต้้นแนวสตรีทกำำ�ลัังจะกลัับมาเป็็นที่่� 
จัับตามองอีีกครั้้�ง ไม่่ใช่่แค่่ในฐานะงานอดิิเรก
ของคนบางกลุ่่�มหรืือเวทีีแข่่งขัันของคนกลุ่่�ม 
เล็็กๆ อีีกต่่อไป แต่่มัันกลายมาเป็็นส่่วนหน่ึ่�ง 
ของศิิลปะการแสดงบนเวที ีและกำำ�ลัังจะเป็็น
หน่ึ่�งในกีีฬาชนิดใหม่่ในการแข่่งขัันโอลิิมปิก 
ที่่�ปารีีสในปีี 2024

ตััดภาพมาที่่�แถบเอเชีียบ้้านเรา เจแปนฟาวน์์-
เดชั่่�น เอเชีียเซ็็นเตอร์์ ไม่่ได้้มองข้้ามกลุ่่�ม 
นัักเต้้นสตรีทแดนซ์์เหล่่านี้้� จึึงได้้ร่่วมมืือกัับ 
บริิษััท พาร์์โก้้ จำำ�กัด จััดกิจกรรมที่่�ส่่งเสริิม 
ให้้เหล่่านัักเต้้นแนวสตรีีทที่่�ผลงานน่่าจัับตา 
มองจากหลากหลายประเทศได้้มาเจอกััน จัับมืือ
แสดงผลงานร่่วมกันทั้้�งเบื้้�องหลัังและเบื้้�องหน้้า 
แถมยัังพััฒนามัันออกมาเป็็นผลงานศิิลปะที่่� 
ได้้รัับการยอมรับมากขึ้้�น

ความนา่สนใจของโครงการนีท้ี่ชื่อวา่ DANCE 
DANCE ASIA ซึ่งจัดขึ้นเป็นปีที่ 5 ไม่ใช่แค่
การแสดงที่สร้างสรรค์ แปลกใหม่ ซึ่งได้
รวบรวมนักเต้นกว่า 400 คน และจัดแสดง
มากกว่า 15 ครั้งใน 9 เมืองของกลุ่มประเทศ
เอเชีย แต่มากกว่านั้น คือการเชื่อมโยงและ
แลกเปลี่ยนระหว่างวัฒนธรรมที่แตกต่าง

“ใช่่ครัับ เราแตกต่่างกัันมาก” เสีียงของหน่ึ่�ง
ในนัักเต้้นบีีบอยชาวญ่ี่�ปุ่่�นยืืนยัันระหว่่างการ 
สนทนาร่่วมกัน

เรา และคณุโนรฮิิโกะ โยชโิอกะ ผูอ้�ำนวยการ
บริหาร เจแปนฟาวน์เดชั่น กรุงเทพฯ ได้มี
โอกาสพูดคยุและชมการซ้อมเต้นของนกัเต้น
แนวสตรีทดาวรุ่ง 5 คนที่มาแสดงผลงานที่
กรุงเทพฯ เมื่อต้นเดือนพฤศจิกายนที่ผ่านมา 
อันประกอบด้วย KATSUYA (ญี่ปุ่น) Phạm 
Khánh Linh หรือ 3T (เวียดนาม) kEnkEn บ
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เตน้ร�ำขา้มพรมแดนวัฒนธรรม
ไปกบักลุม่นกัเตน้แนวสตรที

DANCE DANCE ASIA

(ญี่ปุ่น) Kaho Abe (ญี่ปุ่น) และ Nikki 
ตวัแทนหนึ่งเดยีวจากไทย ซึ่งน่าเสียดายทีเ่ขา
ไมไ่ดเ้ขา้รว่มสนทนากบัเราเพราะตรงจงัหวะ
กับที่ต้องเข้าซ้อมเต้นพอดี

แม้้ว่่าพวกเขาจะใช้้ภาษาพููดคนละภาษา          
พวกเขาบอกกัับเราว่่าโชคดีีเหลืือเกิินที่่� 
การเต้้นและ แพสชั่่�นที่่�มีีร่่วมกัน กลัับกลาย     
เป็็นภาษาที่่�สามที่่�ทำำ�ให้้พวกเขาต่่อสู้้�บนถนน 
สายสตรีทแดนซ์์ไปด้วยกัันได้้

เริม่จาก KATSUYA ช่วยเล่าเส้นทางอาชีพนักเต้น
ของคุณให้ฟังหน่อยได้ไหม 

KATSUYA: ผมเกิดในจังหวัดคุมาโมโตะ การเต้น
ของผมเริม่ต้นจากพ่อแม่ทีส่่งให้ไปเรยีนเต้นครบั ซึง่ท�ำให้
ผมฝึึกเต้้นฮิิปฮอปอยู่่�ครึ่่�งปีี ก่่อนจะได้้เห็็นการเต้้นเบรก-
แดนซ์์เป็็นครั้้�งแรก ครููของผมเต้้นและลงไปหมุุนกัับพ้ื้�น 
ซึ่่�งมัันทำำ�ให้้ผมทึ่่�งมาก! ตอนอายุุ 13 ผมเลยหัันมาเต้้น 
เบรกแดนซ์์อย่่างจริิงจััง หลงใหลการเต้้นโซโล่่แบทเทิิล 
เอามากๆ ผมก็็เริ่่�มไปแข่่งเต้้นที่่�โอซาก้้า โตเกีียว 
และลงแข่่งระดัับนานาชาติิ 

พออายุุ 20 ผมย้้ายมาอยู่่�ที่่�เมืืองคาวาซากิิ เริ่่�มหา       
รายได้้จากงานเต้้นที่่�หลากหลายมากขึ้้�น และเรีียกตััวเองว่่า
เป็็นนัักเต้้นอาชีีพได้้เต็็มตััวก็็ราวๆ อายุุ 23 ตอนนี้้�ผมมีี 
สตููดิโอและทีีมเต้้นของตััวเองที่่�คาวาซากิิ ชื่่�อว่่า The 
Floorriorz ล่่าสุุดทีีมเราเดิินทางไปแข่่งขััน Batle of the 
Year และได้้รางวััลที่่�หนึ่่�งมาติิดต่่อกัันเป็็น  ปีีที่่� 3 ซึ่่�ง 
นอกจากจะโฟกััสเรื่่�องการฝึึกเต้้น เราก็็สอนเต้้นบีีบอย 
ให้้เด็็กรุ่่�นใหม่่ด้้วยครัับ

นอกจากสอนเตน้ แขง่เตน้ คณุยงัท�ำงานละครเวที
ด้วยใช่ไหม

KATSUYA: ครับ ที่จริงแล้วมันยากมากที่จะเห็น       
บีบอยมาอยู่กับละครเวที แต่ปีที่แล้ว ผมได้ร่วมโปรเจกต์
เพอร์ฟอร์มานซ์หนึ่งที่ชื่อว่า DANCE DANCE DANCE 
ร่วมกับนักเต้นบีบอยอีก 5 คน ส่วนงานอีกแบบที่ผมท�ำ
คอืงานในวงการดนตร ีผมได้ท�ำงานร่วมกบับอยแบนด์ช่ือ
ดังอย่าง Exile ซึ่งทั้งหมดเป็นการเต้นที่ผสมผสานการ
เต้นหลายๆ แบบ แต่ถ้าเป็นบีบอยล้วนๆ จริงๆ มักจะ
เป็นการแข่งขันซะมากกว่า

ถาม kEnkEn ว่่า คุุณรู้้�สึกอย่่างไรที่่�ได้้มาทำำ�งาน 
กัับ DANCE DANCE ASIA ครั้้�งนี้้� ซึ่่�งไม่่ใช่่แค่่แสดง 
แต่ต้องเป็นผู้ก�ำกับ และได้ท�ำงานร่วมกับคนจาก
หลากหลายประเทศด้วย 

kEnkEn: นีเ่ป็นครัง้แรกทีผ่มได้ท�ำงานต่างประเทศ 
และเป็นครั้งแรกที่ได้ท�ำงานก�ำกับเช่นกัน ก่อนหน้านี้ผม
ท�ำหลายอย่างมาก กว่าจะรวบรวมทมีมาท�ำงานแสดงสด
นี้ได้ ส่วนในงานก�ำกับผมก็ได้ประสบการณ์มากมาย 
อย่างแรกท่ีรู ้สึกเลยคือการท�ำงานร่วมกับคนหลาย
ประเทศ เราต้องเจอกบัวธิคีดิทีแ่ตกต่างกนั กว่าเราจะท�ำ
ให้ทกุๆ คนท�ำในส่ิงเดียวกนัในทศิทางเดยีวกนั แม้กระทัง่
การจัดแสงแบบหนึ่งออกมาบนเวที ไม่ใช่เรื่องง่ายเลย

Phạm Khánh Linh

kEnkEn

Kaho Abe

KATSUYA

Nikki 
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3 เวลาเราท�ำงานให้คนญีปุ่น่ดู เราจะรู้ว่าท�ำแบบไหนที่
คนจะสนุกไปกับมันได้ คนจะหัวเราะกับสิ่งนี้แหละ แต่
ส�ำหรับคนต่างประเทศกัน มันก็จะต่างไป เราอาจจะไม่
ได้รบัเสยีงตอบรบัแบบเดยีวกนั ดังนัน้ความท้าทายทีใ่หญ่
กว่าส�ำหรับผมคือการหาทางส่งต่อไอเดียของเราออกไป
ให้ถึงคนดูให้ได้

ถามคุุณ Kaho บ้้าง ในฐานะผู้้�ร่วมทีีมกำำ�กับของ 
kEnkEn คุุณได้้รัับประสบการณ์์อะไรจากการจััด
แสดงครั้้�งนี้้�

Kaho: ที่่�ผ่่านมา ฉัันทำำ�งานเป็็นผู้้�ช่่วยออกแบบท่่า      
เต้้นให้้กัับศิิลปิินในวงการดนตรีีนี่่�จึงเป็็นครั้้�งแรกของฉััน 
เช่่นกัันในฐานะผู้้�กำำ�กัับ ตอนแรกมัันก็็มีีความยากเรื่่�อง  
ขอบเขตในการทำำ�งานรวมไปถึึงการสื่่�อสารและการใช้้ภาษา        
มัันทำำ�ให้้ฉัันอยากเรีียนรู้้� มากขึ้้�นไม่่ใช่่แค่่ภาษาพููด 
แต่่รวมถึึงภาษาในการเต้้นแบบอื่่�นๆ ด้้วยค่่ะ  

แม้้ว่่าคนดููจะได้้ชมการแสดงนี้้�แค่่ 40 นาทีี แต่่มััน      
อาจจะเป็็นแค่่โมเมนต์์เดีียวของพวกเขาเลยก็็ได้้ ดัังนั้้�น 
ในการที่่�ฉัันมาอยู่่�ในทีีมในฐานะคนเบ้ื้�องหลัังไม่่ใช่่ 
นัักแสดงเบ้ื้�องหน้้า มัันทำำ�ให้้ฉัันเรีียนรู้้�ว่่าทุุกๆคนต้้อง 
ทุ่่�มเทอย่่างหนัักขนาดไหน ต้้องมีีคนเบ้ื้�องหลัังมากมาย 
แค่่ไหนถึึงจะซััพพอร์์ตการแสดงให้้ออกมาดีี รวมไปถึึง    
จััดหาสิ่่�งแวดล้้อมที่่�ดีในการซ้้อมและแสดงได้้ซึ่่�งมัันทำำ�ให้้
ฉัันประทัับใจมาก

ถึงตอนนี้ฉันจะป่วยอยู่ แต่ฉันก็ยังอยากท�ำให้ออก
มาด ีการแสดงต้องมาก่อน นีค่อืประสบการณ์ทีย่ากทีส่ดุ
อันหนึ่งที่ชีวิตของฉันเคยเผชิญมาเลยค่ะ และเป็นจุด
เปลี่ยนที่ท�ำให้ฉันอยากเรียนรู้ให้มากขึ้นค่ะ

มาถึึง 3T นัักเต้้นหนึ่่�งในนัักเต้้นจากเวีียดนามที่่�มา
จัับคู่่�ทำำ�งานบีีบอยร่่วมกัับ KATSUYA ประสบการณ์์
ครั้้�งนี้้�มีีค่่ากัับคุุณยัังไงบ้้าง 

3T: การได้้ร่่วมงานกัับ DANCE DANCE ASIA 
เป็็นเรื่่�องที่่�ผมประทัับใจมาก เพราะเราได้้แลกเปลี่่�ยน       
วััฒนธรรมกัับเพื่่�อนนัักเต้้นจากหลากหลายที่่�มา อย่่าง       
ตััวผมก็็เป็็นคนหนึ่่�งที่่�เรีียนรู้้� เรื่่�องการเต้้นด้้วยตััวเอง  
ทั้้�งฮิิปฮอป บีีบอย เดิินทางไปหลายๆ ประเทศกว่่าสิิบปีี 
ผมเชื่่�อว่่าการเดิินทางข้้ามประเทศทำำ�ให้้ผมได้้เรีียนรู้้�        
การเต้้นร่่วมสมััยที่่�หลากหลายมากขึ้้�น และไม่่ได้้จำำ�กัด 
แค่่การเต้้นแนวสตรีีทเพีียงอย่่างเดีียว 

ยกตัวอยา่งการแลกเปลีย่นวฒันธรรมทีน่า่สนใจให้
เราฟังหน่อยได้ไหม

3T:  ผมมีีความสุุขที่่� ได้ ้ เ ห็็น วััฒนธรรมจริิงๆ 
ตามข้้างถนนของแต่่ละประเทศ เขามีีวิิถีีชีีวิิตยัังไง 
เต้้นยัังไง  การเจอสิ่่�งที่่�ต่างไปจากเรามัันทำำ�ให้้ผมได้้ลอง
อะไรใหม่่ๆ แต่่การเดิินทางไปหลายประเทศในเอเชีียครั้้�ง
นี้้� ผมมองว่่ามัันไม่่เหมืือนกัับประเทศแถบยุุโรปหรืือ 
ตะวัันตกที่่�จะเปิิดกว่่านี้้� คนเอเชีียเราจะมีีความเกรงใจ 
กัันมากกว่่า ทำำ�ให้้บางครั้้�งเราไม่่กล้้าที่่�จะพููดความ 
คิิดเห็็นออกมา 

สััปดาห์์แรกที่่�เราทำำ�งานด้้วยกัันมัันยากมากที่่�เราจะ 
เข้้าใจใครสัักคน เมื่่�อผมถามว่่าคุุณมีีไอเดีียอะไรไหม 
จะไม่่มีีใครพููดออกมา ส่่วนใหญ่่คนญี่่�ปุ่่�นจะเป็็นผู้้�ฟังมาก
กว่่า แต่่พอเราก้้าวเข้้าสู่่�สัปดาห์์ที่่�สอง เราเข้้าใจกันัมากขึ้้�น 
เราพููดกัันมากขึ้้�น มัันก็็ทำำ�ให้ ้ เราสนุุกกัันมากขึ้้�น 
ได้้ทำำ�สิ่่�งต่่างๆ กัันมากขึ้้�นซึ่่�งผมมีีความสุุขมากที่่�ได้้พููด 
คุุยกัันเพื่่�อให้้เราเข้้าใจตรงกััน ไม่่ใช่่แค่่ผมกัับคนญี่่�ปุ่่�น 
แต่่รวมถึึงคนลาว และคนไทยด้้วย

 
KATSUYA: ตอนแรกมนักย็ากกบัผมเหมือนกนัครบั

ในการเป็นผู้ช่วยผู้ก�ำกับของ 3T เรามีวัฒนธรรมการ
ท�ำงานที่ต่างกันพอสมควรเลยล่ะ ข้อดีที่ผมมองเห็น คือ
แม้ว่าคอมมอนเซ้นส์ของเราจะต่างกนั แต่วฒันธรรมของ
การเต้นบีบอยของเรามันไม่ต่างกัน ดังนั้นมันเลยเกิด
สมดุล

การแลกเปลีย่นของวฒันธรรมไม่ได้มแีค่ข้ามประเทศ
เท่านั้นนะครับ แต่มันเกิดการแลกเปลี่ยนระหว่างการ
ท�ำงานหลากหลายรปูแบบด้วย อย่างการเต้นแข่งของผม
ไม่เคยต้องมาออกแบบแสงและเสียงเลย พอมาท�ำการ
แสดงบนเวทีมันก็ท�ำให้ผมต้องบาลานซ์และแลกเปลี่ยน
เรื่องพวกนี้เหมือนกัน พวกเราพยายามท�ำให้มันดีที่สุด
ส�ำหรบัทกุคน ซึง่มนัน่าต่ืนเต้นมากทีท่กุคนเริม่ต้นมนัขึน้
มาจากศูนย์ จนกลายเป็นรูปร่างอย่างวันนี้ได้

Phạm Khánh Linh

“ถงึวัฒนธรรมจะแตกตา่ง แต่เรามแีพสช่ันทีเ่หมอืนกัน
คอืการเตน้ และเราทกุคนลว้นมเีรือ่งราวในใจ
ทีอ่ยากส่ือสารออกมาผา่นการเตน้ มันคอืการแบ่งปัน
วฒันธรรมซึ่งกนัและกนัในฐานะมนษุย์”

ผมว่าตอนนี้พวกเราต่างได้เรียนรู้วัฒนธรรมในการ
ท�ำงานของแต่ละประเทศ และปรับตัวเข้าหากันได้เยอะ
เลยล่ะ เพราะสุดท้ายแล้วเราคือนักเต้นเหมือนกัน มันมี
การเช่ือมต่อที่ยากที่จะบรรยายออกมา พวกเราท�ำงาน
ด้วยกันจากตรงนั้น และพามันมาจนถึงจุดนี้ได้อย่าง
สวยงามทีเดียว

เป้าหมายหนึ่งของ Asia Center ของเรา คือการ
เชื่อมต่อความสัมพันธ์ระหว่างประเทศในกลุ่ม
เอเชยี ผมขอถามพวกคณุทุกคนเลยวา่ คดิวา่ไดค้น้
พบอะไรจากความแตกต่างระหว่างกันบ้าง

kEnkEn: ส�ำหรับผม ผมได้ความมั่นใจมาจาก
ประสบการณ์ครั้งนี้มากๆ เลย เพราะก่อนหน้านี้ผมเป็น
คนขี้อาย เวลามาเจอทีมผมก็จะแค่ สวัสดีครับ แต่การที่
ผมได้มาเป็นเพือ่นและท�ำงานร่วมกนักบัทกุคน ท�ำให้ผม
มั่นใจขึ้นเยอะที่จะมีเพื่อนใหม่ๆ 

Kaho: วัันแรกๆ เขาไม่่ยอมคุุยกัับใครเลยค่่ะ 
แต่่พอข้้ามมัันมาได้้แล้้ว มัันก็็ทำำ�ให้้ฉัันได้้เรีียนรู้้�เหมืือน 
กัันว่่าในการทำำ�งาน เราต้้องก้้าวข้้ามข้้อจำำ�กััดของตััวเอง 

ให้้ได้้ อย่่างของฉัันคืือเรื่่�องภาษา ฉัันอยากเรีียนรู้้�มากขึ้้�น
เพื่่�อที่่�จะใช้้มัันเป็็นสะพานเชื่่�อมต่่อระหว่่างกัันได้้

3T: ผมคิิดว่่าถึึงวััฒนธรรมจะต่่าง แต่่เรามีีแพสชั่่�น 
ที่่�เหมืือนกััน คืือการเต้้น และเราทุุกคนล้้วนมีีเรื่่�องราวอะ
ไรในใจที่่�อยากสื่่�อสารมัันออกมาผ่่านการเต้้นเหมืือนๆ 
กััน การที่่�พวกเรานัักเต้้น ได้้เดิินทางไปเห็็นผู้้�คนและวิิถีี
ชีีวิิตที่่�แตกต่่างก็็เช่่นกััน สำำ�หรัับผมมัันคืือความสวยงาม 
ของวััฒนธรรมนะ

แม้เราจะพูดกันคนละภาษา แต่พอได้รู้จักกัน เราก็
เป็นมนษุย์เหมือนๆ กนั เราลืมเร่ืองวฒันธรรมไปเลย ลืม
ว่าผมเป็นคนเวียดนาม ลืมว่าคุณเป็นคนญี่ปุ่น คนไทย 
คนลาว แต่เราทุกคนมีสิ่งที่อยู่ข้างในเหมือนกัน และผม
หวังว่า DANCE DANCE ASIA จะไม่ใช่การแสดง แต่
มนัคอืการแบ่งปันวฒันธรรมซึง่กนัและกนั ในฐานะมนุษย์
เหมือนๆ กันครับ

*ชมภาพบรรยากาศการแสดงได้้ที่่�หน้้า 08

Photo credit: Buranapat Wongcharoenchai/ DANCE DANCE AISA in Bangkok 2019
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EVENTS 

	 กิจกรรมเสริมสร้างสุขภาพให้ผู ้สูง

อายชุาวไทยและญ่ีปุน่ โดยเจแปนฟาวน์-

เดชั่น กรุงเทพฯ ร่วมกับ Young Happy 

มุ่งเน้นให้เกิดความเข้าใจที่ถูกต้องเก่ียว

กบัการดแูลสขุภาพ และเพือ่เป็นการแลก

เปลีย่นวฒันธรรมระหว่างไทย-ญ่ีปุน่ โดย

กิ จก ร รมในครั้ ง นี้ จ ะ จั ด ขึ้ น ที่ ศู น ย ์

เวชศาสตร ์ผู ้สู งอายุ  มหาวิทยาลัย

เชียงใหม่

Shall We Dance?
16.01.63 / 9:30-15:00
สถานที่: ศูนย์เวชศาสตร์ผู้สูงอายุ 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่

The Breathing of Maps

เชียงใหม่
25.01.63 - 30.01.63

สถานท่ี: MAIIAM Contemporary 
Art Museum

EVENTS 

Japanese Film Festival 2020 
เทศกาลภาพยนตร์์ญ่ี่�ปุ่่�น 2563
กรุงเทพฯ
07.02.63 - 16.02.63

สถานที่: SF World Cinema เซ็นทรัลเวิลด์

ขอนแก่น
21.02.63 - 23.02.63

สถานที่: SF Cinema เซ็นทรัลขอนแก่น

เชียงใหม่

28.02.63 - 01.03.63

สถานที่: SFX Cinema เมญ่า เชียงใหม่ 
ภูเก็ต

06.03.63 - 08.03.63

สถานท่ี: SFX Cinema เซ็นทรลัเฟสติวัล ภูเก็ต

	 พบกับัหนัังดีีทุุกต้้นปีีเช่่นเคย สำำ�หรัับ

เทศกาลภาพยนตร์์ญี่่�ปุ่่�นประจำำ�ปีนี้้� อััดแน่่น

ไปด้้วยหนัังญี่่�ปุ่่�นคุุณภาพจำำ�นวน 14 เรื่่�อง

จากผู้้�กำำ�กับชาวญี่่�ปุ่่�นฝีีมืือดีีที่่�ไม่่ได้้หาดูู 

ง่่ายๆ และไม่่ได้้เข้้าฉายตามโรงหนัังทั่่�วไป 

คราวนี้้�เดิินทางไปทั่่�วประเทศทั้้�ง กรุุงเทพฯ 

ขอนแก่่น เชีียงใหม่่ และภููเก็็ต ตั้้�งแต่่ต้้น

เดืือนกุุมภาพัันธ์์ถึึงต้้นเดืือนมีีนาคม 

	 เจแปนฟาวน์เดชั่น กรุงเทพฯ และเทศกาล Life I Per-

formance น�ำเสนอการแสดง Lindbergh’s Flight (การ

เดิินทางของลิินด์์เบิิร์์ก) บทละครโดยเบอร์์โทล์์ด เบรคท์์   

ที่่�จะนำำ�มาสร้้างสรรค์์ใหม่่โดยความร่่วมมืือของศิิลปิินไทย

และญี่่�ปุ่่� น ผู้้� มาจากต่่างสาขา ไม่่ว่่าจะเป็็นสถาปนิิก 

นัักออกแบบ ศิิลปิินทััศนศิิลป์์ ภาพเคลื่่�อนไหว ศิิลปะ 

การแสดง ฯลฯ ในนามว่่า Gecko Parade and Co. 

	 ความพิเศษของการชมละครเร่ือง Lindbergh’s Flight 

คือการจัดแสดงภายในอาคารโบราณสถานของ

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย โดยผู้ชมจะเดินทางรอบอาคาร

โดยการน�ำของนักแสดง เ พ่ือสัมผัสเรื่องราวและ

จนิตนาการทีถ่กูเล่าผ่านบทละครและสถาปัตยกรรม แสดง

เป็นภาษาไทยและญี่ปุ่น

‘Lindbergh’s Flight’ 
โดย Gecko Parade and Co.
- A trans-architectural journey -
12.03.63 - 15.03.63
สถานที่: จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย

*ผู้ที่สนใจติดตามรายชื่อหนังได้ที่
JFBangkok และ www.jfbkk.or.th

JF Theatre
Renovation

เจแปนฟาวน์เดชั่น กรุงเทพฯ 
ได ้ป ิดปรับปรุ งห ้องฉาย
ภาพยนตร์เป็นเวลาช่ัวคราว 
ตดิตามความคบืหน้าของ JF 
Theatre ได้ที่ QR code นี้

*โปรแกรมภาพยนตร์ประจ�ำเดือน

จัดขึ้นทุกเย็นวันศุกร ์ ทุกเ ร่ืองมี      

ค�ำบรรยายภาษาไทย ยกเว้นที่ระบุ

ไว้ว่าเป็นภาษาอังกฤษ เข้าชมฟรีที่

ห้องสัมมนาใหม่  เจแปนฟาวน์เดชัน่ 

กรุงเทพฯ เวลา 18.30 น.

Thai Performance Practice Research

*ผู้ที่สนใจติดตามข้อมูลเพิ่มเติมได้ทาง
JFBangkok

*ติดตามข้อมูลการส�ำรองบัตรและรายละเอียดเพิ่มเติมได้ที่

	 กิจกรรมที่จัดขึ้นโดยการอ้างอิงจาก

หนัังสืือ ‘กำำ�เ นิิดสยามจากแผนที่่� : 

ประวััติิศาสตร์์ภููมิกายาของชาติิ’ ของ 

ศ.ดร.ธงชััย วิินิิจจะกููล นัักประวััติิศาสตร์์

ไทยซึ่่�งพููดถึึงการเปลี่่�ยนแปลงทางสัังคม

ที่่� เ กิิ ดขึ้้� นบนแผนที่่�ข้  ้ ามกาล เ วลา 

ในขณะที่่�สำำ�รวจ ‘ภููมิกายาที่่�มีชีีวิิต’ ที่่�เกิิด

ขึ้้�นจากการสะสมของกิิจกรรมของมนุุษย์์ 

	 โครงการนี้เคยจัดขึ้นท่ียามากุจิและ

โตเกีียว ประเทศญี่่�ปุ่่�น และกำำ�ลังจะมาสู่่�

จุุดหมายปลายทางสุุดท้้ายที่่�เชีียงใหม่่และ

กรุุงเทพฯ นอกจากการบรรยาย ยัังมีีการ

แสดงการบรรยายโดยศิิลปิินและนัักวิิจััย

จากเอเชีียตะวัันออกเฉีียงใต้้และญี่่�ปุ่่� น 

เกี่่�ยวกัับการวิิจััยของพวกเขาเองในเรื่่�อง 

ประวััติิศาสตร์์ วััฒนธรรม การเมืือง 

เศรษฐศาสตร์ เศรษฐกิจ วิถีชีวิต และ

ปรากฏการณ์ทางสังคมอ่ืนๆ ของประเทศ

กรุงเทพฯ

01.02.63

สถานที่่�: Ayara Hall, 
Jim Thompson House
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	 หลัังจากจััดแสดงท่ี่�โตเกีียวประเทศ 

ญ่ี่�ปุ่่�น การแสดงเต้้นแนวสตรีีทซ่ึ่�งได้้รัับ  

ขนานนามว่่าเป็็นฟอร์์มใหม่่ของการแสดง 

เต้้นและละคร และยัังเป็็นการร่่วมมืือกััน 

ของนัักเต้้นท่ี่�น่่าจัับตาหลายประเทศใน 

เอเชีีย ก็็ได้้เดิินทางมาจััดแสดงให้้คนไทย 

ได้้จองตั๋๋�วดููถึึง 2 ชุุดการแสดงด้้วยกััน 

โดยนัักเต้้นและนัักดนตรีีชั้้�นนำำ� 21 คนจาก

ประเทศญี่ปุ่นและประเทศในเอเชียตะวัน

ออกเฉียงใต้ท้ังลาว มาเลเซีย สิงคโปร์ 

ฟิลิปปินส์ เวียดนาม และไทย มาแสดง

ความเป็นหนึ่งเดียวกันกับทักษะที่โดดเด่น 

รวมไปถึึงเวิิร์์กชอปแบบไม่่เสีียค่่าใช้้จ่่ายท่ี่� 

HostBKK

	 หวังว่าการแสดงนี้จะได้รับความนิยม

ในวงกว้้าง และสร้้างความสััมพัันธ์์ระหว่่าง

ประเทศญ่ี่�ปุ่่�นและประเทศในเอเชีียตะวััน 

ออกเฉีียงใต้้ หวัังว่่าทุุกท่่านจะตื่่�นเต้้นไป    

กัับผลงานของโครงการท่ี่�พััฒนามาถึึง               

5 ปีท่ีี่�ชื่่�อ DANCE DANCE ASIA

DANCE DANCE ASIA in 
Bangkok
01.11.62 - 02.11.62

หอดนตรีและศิลปะการแสดง มหาวิทยาลัย
ศรีนครินทรวิโรฒ

Asian Eleven
03.11.62 

(ศููนย์์พััฒนาศัักยภาพกีีฬาฟุุตบอล)
มหาวิทยาลัยกรุงเทพธนบุรี

	 การแข่งขันฟุตบอลนัดพิเศษ Japan 

Foundation Bangkok Cup ระหว่างทีมชาติ

ไทยรุ่นอายุไม่เกิน 16 ปี พบกับทีม Asian 

Eleven ผลการแขง่ขนัปรากฎวา่ ในเวลาปกติ 

80 นาที ทัง้คูเ่สมอกันไป 2-2 ท�ำใหต้อ้งตดัสิน

หาผู้ชนะด้วยการยิงจุดโทษ ปรากฎว่าทีม 

Asian Eleven ยิงได้แม่นกว่า เอาชนะไปได้ 

3-1 สกอร์รวมชนะไป 5-3 พร้อมได้ถ้วย

รางวลัไปครอง การแขง่ขนัฟุตบอลนดักระชับ

มติรในครัง้นี้ชว่ยเปน็แรงบันดาลใจใหเ้ยาวชน 

และส่งเสริมมิตรภาพที่ดีงามให้กับผู้คนใน

ประเทศเอเชียตะวันออกเฉียงใต้และญี่ปุ่นให้

แน่นแฟน้ยิ่งขึ้น และได้พัฒนาศักยภาพทาง

ด้านฟุตบอลของตัวเองต่อไปในอนาคต

Talk with Kanako Nishi
Bangkok Literature Festival

16.11.62 - 17.11.62 

คณะอักษรศาสตร์ จุฬาฯ และ Neilson 
Hays Library

	 คุณคานาโกะ นิชิ นักเขียนญี่ปุ่นรางวัล

นาโอกิจากนวนิยายชื่อดังเรื่อง Saraba ได้

มาประเทศไทยเป็นครั้งแรก เ พ่ือร่วม

ASPaC 2019
02.11.62

	 การคัดเลือกตัวแทนประเทศไทยใน

โครงการประกวดออกแบบบรรจภุณัฑ์ระดบั

นักศึกษาในภูมิภาคเอเชียประจ�ำปี 2019 

(ASPaC) ไดต้วัแทนนักศึกษาจากไทยไปเข้า

ร่่วม ASPaC Week ท่ี่�กรุุงโตเกีียวเป็น็จำำ�นวน 

3 คน ได้้แก่่ ไหเล่่ย หวััง จากมหาวิิทยาลััย 

นานาชาติิสแตมฟอร์์ด ศิิวกร แสงคงทอง    

จากสถาบัันเทคโนโลยีีพระจอมเกล้้าเจ้้าคุุณ 

ทหารลาดกระบััง และบุุณยพััฒน์์ ณ ลำำ�ปาง 

จากมหาวิิทยาลััยราชภัฏเชียีงราย พร้อมกัันนี้้�

	 Unfolding Kafka Festival ถกูใช้เปน็

พ้ืนที่ระดับโลกดึงดูดผลงานโดดเด่นของ

วงการศิลปะรว่มสมยัมาตัง้แตป่ ี2015 ใน

ครั้งที่ 3 เรามุ่งเน้นไปที่ด้านป่าเถ่ือนของ

เหลา่สัตวค์าฟคา่และตวัละครขา้มสายพันธุ์

ทัง้หลายที่ถกูปลอ่ยจากโลกอนัเปน็ระเบยีบ 

เทศกาลนี้กระตุ้นให้คุณได้ชื่นชมหลาก

หลายประสบการณ์การเคล่ือนไหวและ

เรียนรู้ศิลปะอย่างเข้มข้นภายใต้สภาพ

แวดล้อมที่แปลกไปผ่านส่ิงที่จับต้องได้ 

โดยม ีจิตต ิชมพี เปน็ผูอ้�ำนวยการโครงการ

ล่าสุด ซึ่งส่วนหนึ่งของเทศกาลนี้ยังมีผล

งานวิดีโอและงานศิลปะติดตั้งของ อัตซึ-

โกะ นากามูระ พร้อมกับงานภาพยนตร์

ญี่ปุ่นสองเรื่อง ได้แก่ The Trial (2018) 

ก�ำกับโดย จอห์น วิลเลี่ยมส์ และ Shinpan 

(The Trial) (1975) โดยชูจิ เทระยามะ

Unfolding Kafka FESTIVAL 
2019: KAFKA ZOO
26.10.62 - 15.12.62 

โรงแรมโรส และหอประชุุม
Goethe Saal, สถาบันเกอเธ่ กรุงเทพฯ
MAIIAM Contemporary Art Museum 
เชียงใหม่

กิจกรรมเสวนาวรรณกรรมที่คณะอักษร

ศาสตร์ จุฬาฯ โดยได้รับเกียรติจาก รศ.ดร.

เดือนเต็ม กฤษดาธานนท์ และ ดร.มัทนา 

จาตุรแสงไพโรจน์ เป็นผู้สัมภาษณ์ และมี 

ช่วงพิเศษให้นักเรียนวิชาวรรณกรรมญี่ปุ่น

สมัยใหม่ ได้ขึ้นมาอภิปรายวรรณกรรมร่วม

กับนักเขียน

	 ส�ำหรบักจิกรรมในงาน Bangkok Liter-

ature Festival คณุคานาโกะ นิช ิได้เขา้รว่ม

กิจกรรมใน 2 ช่วงด้วยกัน ช่วงแรกร่วม

เสวนาในหัวข้อ Creative Rebels? กับคุณ

อนุสรณ์ ทีปะยานนท์ คุณอุทิศ เหมะมูล โดย

มีคุณทราย เจริญปุระ เปน็ผู้ด�ำเนินรายการ 

และช่วงที่สองเปน็กจิกรรมเสวนา Dialogue 

with Kanako Nishi ที่ได้คุณอรรถ บุนนาค 

มาเปน็ล่ามและผู้ด�ำเนินรายการ

ได้้คััดเลืือกตััวแทนประเทศไทย 1 คน ร่่วม    

แข่่งขัันออกแบบบรรจุุภัณฑ์์ระดัับนานาชาติิ 

Olympac 2019 ท่ี่�กรุุงโตเกีียว คืือวราธร 

วสุุนธราธรรม จากมหาวิิทยาลััย ศิิลปากร

Photo credit: Purin Chawarattanawong/ DANCE DANCE AISA in Bangkok 2019
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ถนนเยาวราช 
ย่านธุรกิจของคนไทยเชื้อสายจีนที่ส�ำคัญของกรุงเทพฯ แหล่ง
รวบรวมโรงแรม ร้านค้า ร้านอาหาร และภัตตาคารไว้มากมาย 
ดงึดดูให้ผูค้นและนกัทอ่งเทีย่วแวะเวยีนมาไมข่าดสายตลอดท้ัง
กลางวัันและกลางคืืน เดิินทางมาได้้โดยรถไฟฟ้้าใต้้ดิิน MRT 
สถานีีวััดมัังกร

มาลียา โชติสกุลรัตน์ (โน้ต)
นกัเขยีนสาววินเทจอารมณด์ ีหวัหนา้งานเศรษฐกิจดจิิทลัอาวโุส
ประจ�ำส�ำนักงานเศรษฐกิจสร้างสรรค์ และหนึ่งในผู้ปลุกป้ัน 
Bangkok swing การรวมตัวของกลุ่มคนที่หลงใหลในการเต้น
สวิง ที่ส่งต่อความสนุกสนานของการมีจังหวะในหัวใจไปยัง
ผู้คนหลากหลาย เชื้อชาติ เพศ และวัย มานานกว่า 5 ปี

ความพลุกพล่านและผู้คนหลากหลายทีช่วนให้นึกถึงญีปุ่่น

IG: anavat

IG: minklight

IG: bangkokdailylifeIG: nerdyayas IG: tomanoo

IG: emnytpyn

IG: reudufon IG: sara_paracetamol

IG: paperis
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	 แสงแดดอ่อนๆ บรรยากาศอบอุ่นและดอกไม้น่ารักๆ ทั้งหมดนี้เป็นมุมมองแบบญี่ปุ่นที่ผู้อ่านของเราติด #nananippon 

แล้วส่งมาแชร์ให้พวกเราดูทางโซเชียลมีเดียช่องทางต่างๆ นอกจากภาพเหล่าน้ี หากคุณเจอความญี่ปุ่นในมุมมองของตัวเอง     

ก็อย่าลืมติดแฮชแท็กมาแชร์ให้เราดูบ้างนะ ; ]
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ทีป่รกึษา ฮิคาร ุ คุวาฮารา, เบญยทพิย์ ถริวริยิพล, ณฐัชยาพร แสงค�ำ บรรณาธกิาร สลลิา มหนัตเ์ชดิชวูงศ์ นักเขียน             
ชาลสิา เมธานภุาพ นักออกแบบกราฟกิ ณฐัปรยีา โจระสา ชา่งภาพ พิชาญ สุจรติสาธติ ผูจ้ดัท�ำ บรษัิท ไอแอลไอ จ�ำกดั 
อเีมล ili.docx@gmail.com แยกสีและพิมพ์ที ่บริษัท โรงพิมพ์อักษรสัมพันธ์ (1987) จ�ำกัด โทรศัพท ์0-2428-7500

เจแปนฟาวนเ์ดชัน่ กรงุเทพฯ เจา้ของลขิสิทธ 2562 หา้มน�ำส่วนใดส่วนหนึ่งจากหนงัสือเลม่นี้ไปเผยแพรห่รอืพิมพ์ซ�้ำโดยไมไ่ดร้บัอนุญาตเปน็ลายลกัษณ์อกัษร
Copyright      2019 The Japan Foundation, Bangkok All right reserved. No reproduction or republication without written permission.c

ผู้คนหลากหลายที่ลุกขึ้นมาแต่งตัว

ย้อนยคุแล้วออกสเตป็เต้นร�ำบนฟลอร์กนั

อย่างสนกุสนานในนาม Bangkok Swing 

กลายเป็็นหนึ่่�งในกลุ่่�มเต้้นที่่�น่่าจัับตามอง 

เพราะนอกจากจะเป็็นการรวมตััวของกลุ่่�ม

คนรัักสวิิงที่่�ใหญ่่ที่่�สุดในเมืืองไทยยัังเข้้า 

ถึึงผู้้�คนหน้้าใหม่่ๆ ได้้ง่่าย และกลายเป็็น

กลุ่่�มก้้อนที่่�ใหญ่่ขึ้้�นในเวลาอัันรวดเร็็ว

ปัจจุบันกลุ่มเต้นสวิงแห่งนี้เป็นคอม

มนูติีท่ี้มีผู้ร่วมกจิกรรมมากกว่าสองพนัคน 

ซึ่งหนึ่งในหัวเรือส�ำคัญที่อยู่ร่วมผลักดัน

ช่่วยให้้บางกอกสวิิงมาจนถึึงทุุกวัันนี้้�คืือ 

โน้ต - มาลยีา โชตสิกลุรตัน์ สาวนกัเขยีน 

เจ้าของอาชีพหลักคือนักวิจัย ท่ีมีอาชีพ

เสริมเป็นการจัดงานเต้นสวิง จากความ

หลงใหลในมนต์เสน่ห์ของความวินเทจ

“เราเป็นคนชอบแต่งตวัแนววนิเทจอยู่

แล้ว ปกตเิราเหมือนแต่งตวัอยู่คนเดยีว จน

มาเจอการเต้นสวิงที่ทุกคนจะแต่งตัวย้อน

ยุคเพื่อมาเต้นร�ำกัน กลายเป็นกิจกรรม

โปรดของเราทันที เพราะได้เจอกับคนที่

ชอบอะไรเหมือนๆ กนั ซึง่ในไทยยงัไม่ค่อย

มีมาก่อน” สาววินเทจเริ่มเล่า

“ทีญ่ีปุ่น่ ขึน้ชือ่เรือ่งมแีหล่งรวมตวัของ

กลุ่มคนหลากหลาย เมื่อก่อนถ้าไปเที่ยว

เราชอบเดนิดเูมอืงโดยเฉพาะย่านฮาราจกูุ 

เพราะได้เห็นวัยรุ่นได้แสดงออกถึงความ

เป็นตัวเองจากการแต่งตัว พออยู่ไทยเรา

เองก็อยากให้บ้านเรามีพื้นที่ส�ำหรับคน

ชอบเต้้นสวิิงและกลิ่่�นอายของวิินเทจบ้้าง 

จึึงได้้รวมตััวกัับเพื่่�อนๆ ตั้้�งกลุ่่� มที่่�ชื่่�อว่่า       

บางกอกสวิิง ขึ้้�นมาซึ่่�งจะมีีทั้้�งการสอน 

คนเต้้นสวิิง และการจััดกิิจกรรมเต้้นสวิิง 

นอกสถานที่่� ให้้ได้้มาเจอกััน”

ทุุกๆ ปีี บางกอกสวิิงจะเนรมิิตถนน   

เยาวราชให้้เป็็นฟลอร์์เต้้นสวิิงที่่�คึกคัักที่่�สุด

ในกรุุงเทพฯ โน้้ตบอกเราถึึงสาเหตุุที่่�ทำำ� 

ให้้ถนนสายนี้้�เป็็นตััวเลืือกอัันดัับต้้นๆ 

ส�ำหรับการแสดงออกซึ่งตัวตนของเธอ

“เยาวราชเป็็นย่่านที่่�อยู่่ �มานานแต่่ 

ยัังมีีชีีวิิตชีีวา รวบรวมคนหลากหลายให้้ 

มาอยู่่�ด้วยกัันได้้ ก็็เหมืือนกัับการเต้้นสวิิง 

ที่่�มีกลิ่่�นอายของความวิินเทจแต่่ก็็เป็็น 

กิิจกรรมที่่�ใครๆ ก็็มาร่่วม”

“สำำ�หรัับเราที่่� เป็ ็นคนชอบแต่่งตััว        

วิินเทจพ้ื้�นที่่�แห่่งนี้้�ทำำ�ให้้เราได้้เป็็นตััวของ 

ตััวเอง ให้้คนอื่่�นได้้แต่่งตัวัย้้อนยุคุ มาเต้้นรำ�� 

อย่่างสนุุกสนานเหมืือนหลุุดเข้้าไปใน 

อีีกโลก ชวนให้้เรานึกึถึึงย่่านฮาราจุกุุุที่่�เปิิด 

โอกาสทุุกคนสามารถแต่่งตััวอย่่างไรก็็ได้้ 

เพื่่�อแสดงออกถึึงแพสชั่่�นของพวกเขา”
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WHAT’S JFBKK
เจแปนฟาวน์เดชั่น กรุงเทพฯ เป็นองค์กรหลักของญี่ปุ่นที่จัดกิจกรรมส่งเสริมความสัมพันธ์ทางวัฒนธรรม  
ร่วมด้วยคอร์สเรียนภาษาญี่ปุ่น งานแสดงศิลปะและวัฒนธรรมของญี่ปุ่นตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน เช่น  
การแสดงบนเวที งานแสดงนิทรรศการศิลปะ งานเทศกาลภาพยนตร์ การประชุมเชิงปฏิบัติการ เกี่ยวกับ
วฒันธรรมและอืน่ๆ และการสนับสนุนทางด้านวิชาการ การศึกษาทีเ่กีย่วกับประเทศญีปุ่่น

เจแปนฟาวนเ์ดชน กรงุเทพฯ 
ช้ัน 10 อาคารเสริมมติร ทาวเวอร์ 159 ถนนสุขมุวทิ 21 กรุงเทพฯ 10110
โทรศัพท ์: 0-2608-5604 www.jfbkk.or.th www.facebook.com/jfbangkok


